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R O Z H O D N U T I E 

 
 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská Bystrica, 
odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej 
správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné 
prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 
§ 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania 
životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „zákon o IPKZ“) podľa § 8 ods. 7 zákona o IPKZ, na základe žiadosti prevádzkovateľa 
a konania vykonaného podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 4., 7. a 8. zákona o IPKZ a podľa zákona 
č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom 
konaní“) vydáva 

 
zmenu integrovaného povolenia 

 
vydaného rozhodnutím číslo č. 3769/518/OIPK/470330206/2006/Mš zo dňa 29. 12. 2006 (ďalej 
len „integrované povolenie“) pre prevádzku: 
 

„ZSNP, a.s. závod Energetika, prevádzka Tepláreň“ 

Priemyselná 12 

965 63 Žiar nad Hronom 

 

(ďalej len „prevádzka“) 
 
prevádzkovateľa - Dalkia Industry Žiar nad Hronom, Priemyselná 12, 965 63 Žiar nad Hronom, 
ICO: 44 069 472. 
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Integrované povolenie sa mení a dopĺňa nasledovne: 
 
v úvode výrokovej časti, podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod č. 4., 7. a 8. zákona o IPKZ v oblasti 
ochrany ovzdušia inšpekcia: 
 

� udeľuje súhlas na zmeny používaných palív a surovín, na zmeny technologických zariadení 
stacionárnych zdrojov, na zmeny ich využívania a na ich skúšobnú prevádzku po vykonaných 
zmenách; 

� udeľuje súhlas na vydanie a zmeny súboru technicko-prevádzkových parametrov a technicko-
organizačných opatrení; 

� určuje emisné limity a všeobecné podmienky prevádzkovania; 
 

V časti I., kapitole B., v odstavci 2. sa ruší text v bode 2.1 písm. b) a nahrádza sa novým 
textom v nasledovnom znení: 
 

b) Palivá 
Biomasa (pozn.: nekontaminovaná drevná hmota- piliny a štiepky) - s predpokladanou spotrebou 
2 000 t.rok-1; výhrevnosť 7,25 - 8,51 MJ.kg-1; 
Hnedé uhlie - s predpokladanou spotrebou 7 500 t.rok-1; výhrevnosť 16,9 MJ.kg-1; 
Čierne uhlie (pozn.: dovážané od zahraničných dodávateľov) - spotreba 24 606 t.rok-1; 
výhrevnosť 18,5 - 21 MJ.kg-1); 
Zemný plyn naftový (pozn.: odoberaný z verejnej siete SPP, a.s.) - spotreba 19 014 000 m3.rok-1; 
výhrevnosť 34,26 MJ.m-3. 
 
V časti I., kapitole B., v odstavci 3. sa ruší text v bode 3.1 a nahrádza sa novým textom 
v nasledovnom znení: 
 

3.1 Palivové hospodárstvo pevných palív – zauhľovanie 
 

3.1.1 Skladovanie a doprava paliva 

Hlavná funkcia palivového hospodárstva je preberanie a vykladanie privážaného paliva (čierne 
energetické uhlie; hnedé uhlie; biomasa), uskladnenie paliva pre vyrovnávanie nerovnomernosti 
dodávky paliva do teplárne, doprava paliva na skládku resp. ku kotlom (K6, K7) a evidencia 
privážaného a spotrebovaného paliva. V prevádzke je na skladovanie paliva využívaná existujúca 
otvorená skládka, na ktorej sú miesta uloženia jednotlivých druhov paliva definované 
skladovacími poliami, ktoré sú určené piliermi (č. 1-18) konštrukcie skládkového mosta. Časť vôd 
z povrchového odtoku je odvádzaná gravitačným odvodňovacím kanálom zo severnej strany 
skládky, ktorý je napojený do čiastočne delenej kanalizačnej siete. Kapacita skládky (200 000 t) 
je dimenzovaná pre zabezpečenie prevádzky kotlov počas celého plánovaného obdobia 
bez prísunu ďalšieho paliva. Skládka je vybavená rozvodmi úžitkovej vody s osadenými 
hydrantmi pre zamedzenie zvýšenej prašnosti počas manipulácie a miešania paliva. 
 
Palivo je dopravované zo skládky sústavou zakrytovaných zauhľovacích pásových dopravníkov 
vyúsťujúcich do oceľových zásobníkov (2 ks) pre každý kotol osobitne. Oceľové zásobníky 
sú umiestnené v budove teplárne. Zo zásobníkov uhlie resp. zmes uhlia a biomasy prechádza 
sušičkami do ventilátorových mlynov zabezpečujúcich rozomletie paliva na prach a jeho dopravu 
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do spaľovacej komory kotla. Spotreba paliva je meraná 2 dopravníkovými váhami s automatickou 
činnosťou. 
 

3.1.2 Biomasa 

Prísun biomasy do prevádzky je uskutočňovaný v oceľových kontajneroch na nákladných autách 
dodávateľa. Pri vstupe resp. výstupe z prevádzky je určená hmotnosť naloženého resp. prázdneho 
nákladného auta váhou. V prípade, že nákladné auto nie je možné odvážiť, hmotnosť je určená 
pomocou koeficientu deklarovaného priestorového metra - pms.t-1 (evidencia príjmu palív). 
Biomasa je skladovaná osobitne na skladovacích poliach (spevnená betónová plocha) 
vymedzených piliermi 1-2 konštrukcie skládkového mosta. Miešanie zmesi uhlia a biomasy 
(hmotnostný pomer 70% uhlie 30% biomasa) je uskutočnené pomocou kolesového nakladača 
a buldozéra na manipulačnej ploche na to určenej (vymedzená piliermi 1-2 po stranách 
skládkového mosta). Prísun zmesi paliva ku kotlom je uskutočňovaný stávajúcimi dopravnými 
cestami (bod 3.1.1). 
 

3.1.3 Uhlie 

Do prevádzky je dovážané v ucelených súpravách železničných vagónov s celkovou kapacitou 
1400 ton po závodnej železničnej vlečke. Pri vstupe resp. výstupe z prevádzky je určená hmotnosť 
naloženej resp. prázdnej súpravy železničnou váhou. Vykládku vagónov zabezpečuje výklopník 
s vykladacím výkonom cca do 200 ton za hodinu. Zásobník pod výklopníkom je vyprázdňovaný 
na dopravné pásy, ktoré zabezpečujú prísun uhlia na skládku, ktorej najexponovanejšia časť je na 
spevnenej betónovej ploche. Zvyšná časť skládky je situovaná na rastlom teréne bez drenáže. 
Manipulácia s palivom na skládke sa uskutočňuje pomocou buldozérov a dopravnými pásmi.  
 
V časti II., kapitole B., v odstavci 1. sa ruší text v bode 1.1 a nahrádza sa novým textom 
v nasledovnom znení: 
 

1.1 Emisné limity pre zariadenia (kotlové agregáty K6 resp. K7) na spaľovanie tuhých palív (uhlie, 
zmes uhlia a biomasy) a na spaľovanie plynných palív (ZPN) nesmú prekročiť limitné hodnoty 
určené v tabuľke č. 2 a č. 2a.  

  

tabuľka č. 2 
 

Emisný limit 
[[[[mg.m-3

]]]] 
Technologická 

časť 
prevádzky 

Č
.  

vý
du

ch
u 

Výška 
komína 

[[[[m]]]] 

Zdroj 
emisií 
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uč
ov
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ad
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ie

 

Znečisťujúca 
látka 

ZPN2),3) Uhlie4) 

TZL 5 50 

SO2 35 1700 

NOx 200 600 

Výroba  
prehriatej pary, 

elektrickej 
energie a TÚV 

1. 200 
Kotol K6 
resp. K71) 

EO 

CO 100 250 
 

EO – elektroodlučovač, ZPN – zemný plyn naftový, TZL – tuhé znečisťujúce látky, SO2 – oxid siričitý,  NOx – 
oxidy dusíka (vyjadrené ako NO2), CO – oxid uhoľnatý. 
 
1) Emisné limity sa vzťahujú na každý kotol osobitne; 
2) V prípade spaľovania samotného ZPN, inak platia emisné limity uvedené v stĺpci „Uhlie“ t.j. pre prevažujúce 

palivo (spaľovanie uhlia so stabilizáciou ZPN); 
3) Emisné limity platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných podmienkach 101,325 kPa 
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a 0° C a pre obsah kyslíka v odpadových plynoch 3 % obj.; 
4) Emisné limity platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných podmienkach 101,325 kPa 

a 0° C a pre obsah kyslíka v odpadových plynoch 6 % obj.; 
 

tabuľka č. 2a 
 

ELmix.Oref. [[[[mg.m-3
]]]] pre spaľovanie 

zmesi uhlia a biomasy1) 
Technologická 

časť 
prevádzky 

Č
.  

vý
du
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u 

Výška 
komína 

[[[[m]]]] 

Zdroj 
emisií 
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ie
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Znečisťujúca 
látka 

K6 K7 

TZL 45 46 

SO2 1533 1566 

NOx 557 565 

CO 234 237 

Výroba  
prehriatej pary, 

elektrickej 
energie a TÚV 

1. 200 
Kotol K6 
resp. K7 

EO 

TOC 50 50 
 

EO – elektroodlučovač, ELmix.Oref. – modifikovaný vážený priemer emisných limitov používaných palív, TZL – 
tuhé znečisťujúce látky, SO2 – oxid siričitý,  NOx – oxidy dusíka (vyjadrené ako NO2), CO – oxid uhoľnatý, 
TOC – celkový organický uhlík. 
 
1) Emisné limity platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných podmienkach 101,325 kPa 

a 0° C a pre obsah kyslíka v odpadových plynoch 6 % obj.; 

 

V časti II., sa ruší text kapitole C. a nahrádza sa novým textom v nasledovnom znení: 
 

1. Prevádzkovateľ je povinný pri činnostiach (o.i. skladovanie a doprava uhlia), pri ktorých môžu 
vznikať prašné emisie, využiť potrebné technicky dostupné prostriedky na obmedzenie prašných 
emisií. 

2. Prevádzkovateľ je povinný v súvislosti so skladovaním biomasy vykonávať všetky dostupné 
opatrenia na zamedzenie nežiadúceho rozptylu skladovaného paliva mimo vymedzený priestor 
skládky. 

3. Prevádzkovateľ je povinný riadiť množstvo a spôsob uskladnenia palív vrátane biomasy v súlade 
s príslušnými právnymi predpismi o požiadavkách na protipožiarnu bezpečnosť pri skladovaní, 
ukladaní a pri manipulácii s tuhými horľavými látkami. 

4. Prevádzkovateľ je povinný predchádzať vzniku požiarov na skládke palív vykonávaním 
identifikácie rizikových miest (meranie teplôt) resp. udržiavaním potrebnej vlhkosti uskladneného 
paliva. 
 

V časti II., kapitole I., sa ruší text v bode č. 1. a nahrádza sa novým textom v nasledovnom 
znení: 
 

1. Kontrola emisií do ovzdušia 
 
1.1 Prevádzkovateľ je povinný zisťovať údaje o dodržaní určených emisných limitov a o množstvách 

emisií spôsobom ustanoveným vo všeobecne záväzných právnych predpisoch v oblasti ochrany 
ovzdušia. 

1.2 Miesta odberu vzoriek a prevedenie stálych meracích miest musí zodpovedať platným predpisom. 
1.3 Kontrolu vypúšťaných emisií znečisťujúcich látok do ovzdušia vykonávať podľa tabuľky č. 6. 

Intervaly periodického merania plynú od posledného vykonaného periodického merania. 
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tabuľka č. 6 
 

Technolog. časť 
prevádzky P

.č
. 

vý
du

ch
u 

Zdroj 
emisií 

O
dl
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ie
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Emit. 
látka 

Interval 
periodického 

merania 
[rok ] 

Metódy merania 

TZL 
- Manuálna gravimetrická metóda – 
izokinetický odber 

SO2 
- NDIR, NDUV iný fyzikálny princíp 
(konduktometria, interferometria, UV 
fluorescencia) 

NOx 

0,5 

 

- NDIR, NDUV (UV), CL, iný 
fyzikálny princíp 

CO 0,51) - NDIR, NDUV, iný fyzikálny princíp 

1.  

Kotol 
K6 

resp. 
K7 

EO 

TOC2) 0,5 - FID, FPD 

NOx 
- NDIR, NDUV (UV), CL, iný 
fyzikálny princíp  

 
 
 
 
 
 

Výroba  prehriatej 
pary, elektrickej 
energie a TÚV  

 
 
 2.  KGJ - 

CO 
3 

- NDIR, NDUV, iný fyzikálny princíp 
 

EO – elektrostatický odlučovač, KGJ – kogeneračná jednotka, TZL – tuhé znečisťujúce látky, SO2 – oxid 
siričitý,  NOx – oxidy dusíka (vyjadrené ako NO2), CO – oxid uhoľnatý, TOC – celkový organický uhlík. 
 
1) Meranie znečisťujúcej látky (CO) sa vykoná okrem stanovenej periodicity aj každé tri kalendárne roky pri 

najnižšom povolenom tepelnom príkone energetických zariadení. 
2) V prípade spaľovania zmesi uhlia a biomasy v kotlových agregátoch. 

 

1.4 Ak prevádzkovateľ zistí, že emisné limity boli prekročené, je povinný o tom bezodkladne 
informovať inšpekciu a príslušný obvodný úrad životného prostredia a predložiť správu 
z merania, najneskôr do 60 dní od vykonania merania. 
 
V časti II., kapitole J., sa dopĺňa nový bod č. 3., 4., 5., 6. a 7. v nasledovnom znení: 
 

3. Prevádzkovateľ je povinný najmenej 5 pracovných dní pred jeho začatím oznámiť inšpekcii 
písomne plánovaný termín začatia skúšobnej prevádzky spaľovania zmesi uhlia 
a biomasy v prevádzke. 

4. Skúšobná prevádzka t.j. spaľovanie zmesi uhlia a biomasy v kotlových agregátoch K6 resp. K7 
je určená na dobu 6 mesiacov odo dňa začatia spaľovania zmesi.  

5. Prevádzkovateľ je povinný počas skúšobnej prevádzky spaľovania zmesi uhlia 
a biomasy zabezpečiť vykonanie prvého diskontinuálneho oprávneného merania na účel 
preukázania dodržania hodnôt určených emisných limitov. 

6. Prevádzkovateľ je povinný v dostatočnom časovom predstihu pred skončením skúšobnej 
prevádzky požiadať inšpekciu o udelenie súhlasu podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod č. 4 zákona 
o IPKZ na zmeny používaných palív a surovín, na zmeny technologických zariadení 
stacionárnych zdrojov, na zmeny ich využívania a na ich prevádzku po vykonaných zmenách. 

7. Po ukončení skúšobnej prevádzky je prevádzkovateľ povinný požiadať príslušný obvodný úrad 
životného prostredia - orgán ochrany ovzdušia o zmenu rozhodnutia o schválení postupu výpočtu 
množstva emisií v súlade s príslušnými právnymi predpismi na úseku ochrany ovzdušia. 
 
Ostatné podmienky integrovaného povolenia pre prevádzku „ZSNP, a.s. závod Energetika, 
prevádzka Tepláreň“, prevádzkovateľa - Dalkia Industry Žiar nad Hronom, Priemyselná 12, 
965 63 Žiar nad Hronom,  ostávajú nezmenené a v platnosti. Toto rozhodnutie tvorí jeho 
neoddeliteľnú súčasť. 
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O d ô v o d n e n i e 
 
Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská Bystrica, 
odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej 
správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné 
prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole 
znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) vydáva podľa § 8 ods. 7 zákona o IPKZ zmenu 
integrovaného povolenia prevádzky „ZSNP, a.s. závod Energetika, prevádzka Tepláreň“ 
prevádzkovateľa Dalkia Industry Žiar nad Hronom, Priemyselná 12, 965 63 Žiar nad Hronom 
na základe žiadosti prevádzkovateľa zo dňa 13. 03. 2009 a konania vykonaného podľa zákona 
o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„zákon o správnom konaní“). 
 
Správne konanie sa začalo v súlade s § 12 ods. 1 zákona o IPKZ dňom doručenia písomného 
vyhotovenia žiadosti inšpekcii. Po preskúmaní predloženej žiadosti spolu s prílohami inšpekcia 
zistila, že v konaní nie je možné pokračovať, nakoľko žiadosť neobsahuje všetky náležitosti podľa 
§ 11 zákona o IPKZ a podľa § 8 vyhlášky č. 453/2002 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré 
ustanovenia stavebného zákona. Inšpekcia vyzvala navrhovateľa na doplnenie žiadosti o potrebné 
náležitosti v určenej lehote a zároveň konanie v danej veci rozhodnutím č. 5272-
11584/47/2007/Mkš/470330206/Z1 zo dňa 07 .04. 2009 prerušila. 
 
Prevádzkovateľ predložil doklad o zaplatení správneho poplatku vo výške 165,50 eura (výpis 
z účtu zo dňa 06. 04. 2009), ktorý bol stanovený podľa zákona o IPKZ čl. VIII. Položky 171a 
písm. d) Sadzobníka správnych poplatkov zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch 
v znení neskorších predpisov. 
 
Po doplnení návrhu o potrebné náležitosti prevádzkovateľom inšpekcia podľa § 12 zákona 
o IPKZ upovedomila oznámením č. 5272-19560/47/2009/Mkš zo dňa 11. 06. 2009 účastníkov 
konania a dotknuté orgány o začatí správneho konania vo veci vydania zmeny integrovaného 
povolenia predmetnej prevádzky a určila 30 dňovú lehotu na vyjadrenie. 
 
Inšpekcia podľa § 22 ods. 5 zákona o IPKZ v konaní o zmene integrovaného povolenia upustila 
od zverejnenia žiadosti na internetovej stránke inšpekcie a v obci, od zverejnenia podstatných 
údajov o žiadosti, o prevádzkovateľovi a o prevádzke na úradnej tabuli inšpekcie a obce, od výzvy 
zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou na podanie 
prihlášky a výzvy verejnosti na vyjadrenie a od ústneho pojednávania, pretože všetky tieto úkony 
sa uskutočnili v konaní o vydanie integrovaného povolenia. 
 
V lehote určenej na vyjadrenie účastníkov konania a dotknutých orgánov inšpekcia obdržala 
súhlasné stanoviská bez pripomienok od Obvodného úradu životného prostredia v Banskej 
Štiavnici (ďalej len „ObÚ ŽP“) úseku štátnej správy odpadového hospodárstva, ObÚ ŽP úseku 
štátnej ochrany prírody a krajiny, ObÚ ŽP úseku štátnej vodnej správy, Regionálneho úradu 
verejného zdravotníctva so sídlom v Žiari nad Hronom a Mesta Žiar nad Hronom. Podmienky 
ObÚ ŽP úseku štátnej správy ochrany ovzdušia boli zohľadnené v príslušných častiach tohoto 
povolenia.  
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Inšpekcia podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod č. 4., 7. a 8. zákona o IPKZ v oblasti ochrany ovzdušia 
udeľuje súhlas na zmeny používaných palív a surovín, na zmeny technologických zariadení 
stacionárnych zdrojov, na zmeny ich využívania a na ich skúšobnú prevádzku po vykonaných 
zmenách, na vydanie a zmeny súboru technicko-prevádzkových parametrov a technicko-
organizačných opatrení a určuje emisné limity a všeobecné podmienky prevádzkovania. 
 
Emisné limity pre spaľovacie zariadenia (kotlové agregáty K6 resp. K7) uvedené v tab. č. 2 
v prípade spaľovania tuhých palív (uhlie) v ukazovateľoch TZL a SO2 boli určené s ohľadom 
na situovanie prevádzky v území vyžadujúcom osobitú ochranu ovzdušia a reálnej možnosti ich 
plnenia za dodržania primárnych opatrení pre minimalizáciu emisií zo spaľovania uhlia a dobrej 
prevádzky koncovej technológie (elektroodlučovače). 
 
Vzhľadom na nadobudnutie účinnosti vyhlášky MŽP SR č. 338/2009, ktorou sa vykonávajú 
niektoré ustanovenia zákona o ovzduší, bol pre určenie emisného limitu znečisťujúcich látok   
pri spaľovaní viacerých druhov palív súčasne v jednom zariadení (pozn.: spaľovanie zmesi uhlia 
a biomasy v spaľovacom zriadení s MTP nad 50 MW) použitý výpočet modifikovaného váženého 
priemeru emisných limitov používaných palív (súčet vážených podielov emisných limitov 
jednotlivých palív po prepočte na zodpovedajúci obsah kyslíka) podľa prílohy č. 4, časť I., bodu 
1.3.10 uvedenej vyhlášky. Interval periodického merania na účel preukázania dodržania určených 
emisných limitov pre energetické zariadenia bol stanovený v zmysle § 7 vyhlášky MŽP SR 
č. 408/2003 o monitorovaní emisií a kvality ovzdušia. 
 
Pri určovaní podmienok integrovaného povolenia boli zohľadnené odôvodnené pripomienky 
vyplývajúce zo stanovísk účastníkov konania a stanovísk dotknutých orgánov štátnej správy 
uplatnených v rámci procesu integrovaného povoľovania prevádzky. Pripomienky vyhodnotené 
inšpekciou ako odôvodnené, s prihliadnutím ku zákonu o IPKZ a vykonávacej vyhláške 
č. 391/2003 Z. z. a následne súvisiacich platných právnych predpisov na úseku ochrany ovzdušia, 
odpadového hospodárstva boli zahrnuté do podmienok tohto rozhodnutia. 
 
Inšpekcia posúdila formálny a vecný obsah žiadosti o uvedené zmeny a po preskúmaní žiadosti 
a na základe výsledkov konania rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto 
rozhodnutia. 
 
Poučenie:   Proti tomuto rozhodnutiu je podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom 

konaní v znení neskorších predpisov možné podať odvolanie v lehote do 15 dní odo 
dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania 
na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia 
Banská Bystrica, odbor integrovaného povoľovania a kontroly, Jegorovova 29B, 
974 01 Banská Bystrica 1. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych 
opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť 
preskúmaná súdom. 

 
 
 
 

Ing. Daniel  M a g i c 
riaditeľ inšpektorátu 
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1 Príloha 
(pozn.: súbor TPP a TOO pre prevádzkovateľa a pre ObÚ ŽP- štátna správa ochrany ovzdušia) 
 
Doručuje sa: 
  
1. Dalkia Industry Žiar nad Hronom, Priemyselná 12, 965 63 Žiar nad Hronom 
 
Na vedomie (doručí sa po nadobudnutí právoplatnosti):  
 
1. Mesto Žiar nad Hronom, Štefana Moyzesa 46, 965 19 Žiar nad Hronom (primátor mesta) 
2. Obvodný úrad životného prostredia Banská Štiavnica, vysunuté pracovisko 

Žiar nad Hronom - štátna správa ochrany ovzdušia, Nám. Matice Slovenskej 8, 
965 01 Žiar nad Hronom, 

3. Obvodný úrad životného prostredia Banská Štiavnica, vysunuté pracovisko 
Žiar nad Hronom - štátna správa odpadového hospodárstva, Nám. Matice Slovenskej 8, 
965 01 Žiar nad Hronom, 

4. Obvodný úrad životného prostredia Banská Štiavnica, vysunuté pracovisko 
Žiar nad Hronom - štátna správa ochrany prírody, Nám. Matice Slovenskej 8, 
965 01 Žiar nad Hronom, 

5. Obvodný úrad životného prostredia Banská Štiavnica, vysunuté pracovisko 
Žiar nad Hronom -  štátna vodná správa, Nám. Matice Slovenskej 8, 
965 01 Žiar nad Hronom, 

6. Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Žiari nad Hronom, 
Sládkovičova 484/9, P.O. Box 24, 965 24 Žiar nad Hronom 

 


